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YkazaHusA 3a ynotpeba:

PemoHTeH komnnekT ¢ nenuno 061356
Nenwna 5073

Mo-manku aynku (1-2 Mm) MoXeTe Aa nonpasuTe C Kanka oT NenumoTo.
Ba nonpaska Ha No-rofiemm Jynk1 n yBpexaaHusi no onmoTo
nouyncTeTe MACTOTO 3a 3anenBaHe, N3PexXeTe CbOTBETHO NapyeHUe oT
PVC-¢onnoTo 1 HaHeceTe nNenunoTo Bbpxy Hero. 3anenete He3abasBHO
napyeTo honmo BbPXY CbOTBETHOTO MSICTO, KaTo NpuUrnaxaarte oT
cpepaTa KbM kpauwata. 3a nonpaeku nog Boaa, 3a ja sanasute
FIeNUNoTo, BY NpenopbyBamMe Aa HarbHeTe ONMoTO 1 ro Pa3TBopUTE
OTHOBO HEMOCPEACTBEHO B y4acTbka Ha MSICTOTO, MOAMEXALLOTO Ha
nonpaeka, KaTo ro NPUTUCHETE KbM Hero.

Mpuv nonpaeka Ha No-rofleMun y4acTbuM OcTaBeTe NoMeLleHneTo npes
HoLTa Aa ce NpoBeTpun

MgeHTMQMKaI_.\VIH Ha npoaykTa:
CAS 141-78-6 etun anerat, CAS 78-93-3 6yranon, CAS 79-20-9 metun auerar, CAS 67-64-1 aueton

H225 CyHo 3amanmMy TeIHOCT 1 ITApuL.

H319 IIpenu3BuKBa cepuosHO ApasHeHe Ha OUYNTe.

H336 Moske fja mpefn3BuKa ChbHIMBOCT MM CBETOBBPTEXK.

EUHO066 IToBTapsmraTa ce eKCIIO3UIIA MOXKe Jla TPeIU3BUKA U3CYIIaBaHe I/ HAIlyKBaHe Ha
KoXKara.

P101 ITpu Heo6XOAMMOCT OT MEMIIMHCKA OMOLL, HOCEeTe ONAKOBKATa UM eTUKETa Ha IPOIYKTa.
P102 [Ta ce cpxpaHsBa 13BBH 06cera Ha fielra.

P210 [Ta ce masu OT TOM/IMHA/UCKPU/OTKPUT MTAMBK/HATOPEIeH) TIOBbPXHOCTU. —
THOTIOHOITYILIEHETO 3a6paHeHO.

P271 Jla ce u3non3pa caMo Ha OTKPUTO W/ Ha I06pe POBeTPUBOMSACTO.

P403+P235 Jla ce cpxpaHsBa Ha o6pe MpoBeTpUBO MACTO. [la ce ChbXpaHsABa Ha X/IaJHO.
P501 CorbprkaHneTo/ChabT fa Ce USXBHPIIN B.

Mepku Npu 3n0ononyky v nNoxapu:

Cnep pasnueaHe / ustnyaue:

[a ce nonue c XxMrpockonuyeH Matepwar, 3aMbpceHnTe MecTa fa ce
MOYUCTAT C NAKOUMCTUTEN.

cz Souprava pro opravy s lepidlem 061356

lepidlo 5073

Navod k pouZiti: Mensi diry (o velikosti 1-2 mm) muZete opravit jednou kapkou lepidla.
Vétsi diry nebo poskozeni folie mizete opravit tak, Ze ocistite dotyéné
misto, pfistfihnete si pfiméreny kus félie PVC a potfete jej lepidlem.
Tento kus fdlie je tfeba ihned piitlacit na lepené misto a uhlazovat
zprostredka ke krajim. Pfi opravach pod vodou doporucujeme zaplatu
sloZit a teprve u opravovaného mista opét rozevfit a pfitlacit na misto,
aby na ni stale jesté bylo dost lepidla.

- . Vétsi opravovana mista nechte radéji odvétrat pfes noc.
Identifikace vyrobku:

CAS 141-78-6 Ethyl-acetat, CAS 78-93-3 Butanon, CAS 79-20-9 Methyl-acetat, CAS 67-64-1 Acetone

H225 Vysoce hotlava kapalina a pary.

H319 Zpusobuje vazné podrazdéni oéi.

H336 Muze zplsobit ospalost nebo zavraté.

EUH066 Opakovana expzice miize zpusobit vysuseni nebo popraskani kiize.

P101 Je-li nutna lékatskd pomoc, méjte po ruce obal nebo stitek vyrobku.

P102 Uchovévejte mimo dosah déti.

P210 Chraiite pied teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném a jinymi zdroji zapaleni.
Zakaz kouteni.

P271 Pouzivejte pouze venku nebo v dobfe vétranych prostorach.

P403+P235 Skladujte na dobre vétraném misté. Uchovavejte v chladu.

P501 Odstraiite obsah/obal ve sbérném misté pro zvlatni nebo nebezpecné odpady.

Opat eni v p ipad nehody nebo pozaru:
Po rozliti / uniku: Absorbovat savym materidlem, potfisnéna mista vygistit

odlakovaéem nehtu.

DE Reparatursatz mit Kleber 061356

Klebe 5073

Anwendungshinweise: Kleinere Lécher (1-2mm groR) kénnen Sie mit einem Tropfen Kleber

reparieren. GroRere Locher oder Schaden an der Folie kdnnen Sie
reparieren, indem Sie die Klebestelle reinigen und ein entsprechendes
PVC-Folienstlick zuschneiden und mit Kleber bestreichen. Das
Folienstlick ist sofort auf die zu klebende Stelle anzupressen und von
der Mitte nach aussen zu streichen. Fir Reparaturen unter Wasser
empfehlen wir Ihnen den Folienfleck zusammenzufalten und erst im
Bereich der zu reparierenden Stelle wieder auseinanderzuklappen
und gegen die Stelle zu pressen um noch geniigend Kleber zu haben.

GroRere reparierte Stellen lassen Sie bitte Gber Nacht ausliften.

Produktidentifikation:
CAS 141-78-6 Ethylacetat, CAS 78-93-3 Butanon, CAS 79-20-9 Methylacetat, CAS 67-64-1 Aceton

H225 Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schlifrigkeit und Benommenheit verursachen.

EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fithren.

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210 Von Hitze, heiflen Oberflichen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen.

P271 Nur im Freien oder in gut beliifteten Rdumen verwenden.

P403+P235 An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Kiihl halten.

P501 Inhalt/Behilter der Problemabfallentsorgung zufiihren.

Massnahmen bei Unféllen und Bréinden:
Nach Verschiitten / Auslaufen:
Mit saugféhigem Material aufnehmen verschmutzte Stellen mit Nagelackentferner reinigen.

FR

Conseils d'utilisation :

L'identification du produit:
CAS 141-78-6 Acétate d‘éthyle, CAS 78-93-3 Butanone, CAS 79-20-9 Acétate de méthyle, CAS 67-

64-1 Acétone

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

EUHO066 Lexposition répétée peut provoquer desséchement ou gergures de la peau.

P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou l'‘étiquette. P102 Tenir
hors de portée des enfants.

P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute
autre source d‘inflammation. Ne pas fumer.

P271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.

P403+P235 Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au frais.

P501 Eliminer le contenu/récipient dans un centre de collecte des déchets dangereux ou spéciaux.

Mesures a prendre en cas d’accident ou d’incendie:
Aprés versement / écoulement : Nettoyer les parties souillées avec du dissolvant de vernis a ongle

Premiers soins :

Nécessaire de réparation avec adhésif 061356
adhésif 5073

Vous pouvez réparer les petits trous (de 1 a 2 mm) avec une goutte
d’adhésif. Les plus gros trous ou les dégradations sur la feuille peuvent
étre réparées apres nettoyage des zones a coller, la découpe
appropriée du film PVC et I'application de I'adhésif. Le film doit étre
appliqué immédiatement sur la zone a coller et enduit du milieu vers
I'extérieur. Pour les réparations sous I'eau, nous vous conseillons de
plier la feuille et de ne la déplier qu'a proximité de la zone a réparer et
d’appuyer de maniére a disposer d'assez d'adhésif.

Pour les grosses réparations, laisser s’aréer pendant toute une nuit.

a l'aide d’'une matiére absorbante.

Pour un contact avec les yeux rincer au moins pendant 15 min et
consulter immédiatement un médecin.

Upute za uporabu:

HR Komplet za ljepljenje "Kleber" 061356

Ljepilo 5073

Manje rupice (promjera 1-2 mm) mozete zalijepiti kapljicom "Klebera".
Vece rupe ili o$tec¢enja na foliji sanirajte tako da ocistite mjesto ljepljenja,
odrezete odgovarajuci komadi¢ PVC folije i premazete "Kleberom".
Komadic¢ folije odmah pritisnite na mjesto koje je potrebno zalijepiti i
zagladite od srediSta prema rubovima. Za ljepljenje pod vodom
preporu¢amo komadi¢ folije prvo smotati pa odmotati na mjestu

liepljenja te pritisnuti na tome mjestu kako biste imali jo§ dovoljno
"Klebera".

Veca zalijepljena mjesta ostavite da se prozrace preko noci.

Identifikacija proizvoda:
CAS 141-78-6 Etil-acetat, CAS 78-93-3 Butanon, CAS 79-20-9 Metil-acetat, CAS 67-64-1 Aceton

H225 Lako zapaljiva tekuéina i para.

H319 Uzrokuje jako nadrazivanje oka.

H336 Moze izazvati pospanost ili vrtoglavicu.

EUHO066 Ponavljano izlaganje moze prouzroiti isusivanje ili pucanje koze.
P101 Ako je potrebna lije¢nicka pomo¢ pokazati spremnik ili naljepnicu.
P102 Cuvati izvan dohvata djece.

P210 Cuvati odvojeno od topline, vrucih povrsina, iskri, otvorenih plamena i ostalih izvora paljenja.

Ne pusiti.

P271 Rabiti samo na otvorenom ili u dobro prozra¢enom prostoru.
P403+P235 Skladistiti na dobro prozracenom mjestu. Odrzavati hladnim.
P501 Odloziti sadrzaj/spremnik na posebna odlagalista opasnog otpada.

Mjere prilikom nezgoda i pozara:

Nakon prelijevanja / istjecanja: Pokupiti s materijalom kojeg je moguée usisavati, onetiS§¢ena mjesta
ocistiti sa sredstvom za odstranjivanje laka.

Prilikom dodira s o¢ima, ispirati barem 15 minuta te odmah potraziti
lije¢nika. Kod dodira s kozom, oprati sapunom. Prilikom udisanja para,

Prva pomé :

EN Repair kit with adhesive 061356

Adhesive 5073

Application notes: Smaller holes (1-2 mm) can be fixed with a simple drop of glue. Larger

holes or damage to the film can be repaired by cleaning the location that
will be in contact with the adhesive first, then cutting a suitable piece of
PVC foil, and coating it with adhesive. The piece of film is immediately
pressed on and the adhesive pushed from the middle of the patch to the
outside. For underwater repairs, we recommend folding the foil and
unfolding it only it in the area to be repaired. Then, press against the part
to be repaired, ensuring enough glue is available.

Larger repair areas should be aired over night.

Product identification:
CAS 141-78-6 Ethyl acetate, CAS 78-93-3 Butanone, CAS 79-20-9 Methyl acetate, CAS 67-64-1
Acetone

H225 Highly flammable liquid and vapour.

H319 Causes serious eye irritation.

H336 May cause drowsiness or dizziness.

EUHO066 Repeated exposure may cause skin dryness or cracking.

P101 If medical advice is needed, have product container or label at hand.

P102 Keep out of reach of children.

P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources.
No smoking.

P271 Use only outdoors or in a well-ventilated area.

P403+P235 Store in a well-ventilated place. Keep cool.

P501 Dispose of contents/container to hazardous or special waste collection point.

_Actions to be taken in case of accidents and fires:

After spillage/leakage: Absorb with absorbent material and clean soiled areas with nail polish
remover.

In case of eye contact rinse with clean water for at least 15 minutes.
Immediately consult a doctor. Wash exposed skin with soap. If fumes

First Aid:

PL Zestaw do napraw z klejem 061356
klej 5073

Wskazowki uzycia: Mniejsze dziury (1-2 mm) mozna naprawi¢ kroplg kleju.

Przy wiekszych dziurach lub uszkodzeniach folii nalezy oczysci¢
odpowiednio miejsce uszkodzenia

a nastepnie przycig¢ odpowiedniej wielkosci kawatek folii PCW i
posmarowac¢ go klejem.

Przycieta folig przycisna¢ natychmiast do uszkodzonego miejsca
i rozprostowac od érodka za zewnatrz.

Przy naprawach pod wodg

zalecamy ztozenie przygotowane;j foliowej tatki i

roztozenie jej dopiero w poblizu miejsca naprawy

aby pozostato na niej wystarczajgco duzo kleju.

Przy wiekszych uszkodzeniach zalecamy pozostawienie naprawionego
miejsca przez noc.

Identyfikacja produktu:
CAS 141-78-6 Octan etylu, CAS 78-93-3 MEK, CAS 79-20-9 Ester metylowy kwasu octowego,

CAS 67-64-1 Aceton

H225 Wysoce fatwopalna ciecz i pary.
H319 Dziala draznigco na oczy.
H336 Moze wywolywac uczucie sennosci lub zawroty glowy.
EUHO066 Powtarzajace si¢ narazenie moze powodowa¢ wysuszanie lub pekanie skory.
P101 W razie koniecznosci zasiggniecia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete.
P102 Chroni¢ przed dzie¢mi.
P210 Przechowywac z dala od Zrodet ciepla/iskrzenia/otwartego ognia/gorgcych powierzchni. - Palenie
wzbronione.
P271 Stosowa¢ wylacznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym pomieszczeniu
P403+P235 Przechowywac¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywaé w chlodnym miejscu.
P501 Zawartos¢/pojemnik usuwa¢ do odpady niebezpieczne.

-W razie wypadku lub pozaru:
Po wysypaniu / wylaniu:
Pierwsza pomoc:

zebraé chionng $ciereczka i wyczysci¢ zmywaczem do paznokci.
Jezeli produkt dostanie sie do oczu nalezy przeptukiwa¢ oko pod
biezacg wodg przy otwartych powiekach przez przynajmniej 15 min.

. Prvni pomoc: Pfi vniknuti do o&i vyplachujte o&i nejméné 15 min., inned ilfe: X . iza¢i na otvoreni prostor. Kod gutanja, odmah potraZiti savjet lijeCnika. ! Joc 4 ! seli WOSCi ni ; i

[epea nomour: P11 KOHTAKT C OuMTe, A3 C8 UINIAKHAT B MPOABIXEHME Ha NoHe 15 vyhledejte Iékare. P?ip otfisi\éni okcjik omyjte mydiem. Po Erste Hilfe: ; i i : i+ Sei B e i avon Sredstva za gasenje: vodena maglica, ugljiéni dioksid, suhi prah za gasenje, pjena are inhaled, get fresh air immediately. If swallowed, seek medical Jezeli dolegliwosci nie ustapia wezwij lekarza.

MUH. C BOAA 1 3 Ce NOTbPCH He3abaBHO MeanLMHeKa nomoL. Mpu yhledejte - PTi potris p y omyjte mydiem. | Bei Augenberiihrung mind. 15min. ausspiilen, sofort Arzt aufsuchen. Bei Hautkontakt mit Seife waschen. En cas d'aspiration de vapeurs, prendre I'air. o Zaitita od pcdara | eksplozile:  Izblegavatl biziny zvora zapallenla. attention immediately. W przypadku kontaktu ze skora wezwij lekarza.

d x . . X . . : . ¥ ’ X p plozije: . M . A B

KOHTaKT C KOXaTa, Aa Ce U3MUe ChC canyH. lNpyn BauiuBaHe nadychani par vyjdéte na cerstvy vzduch. V pfipadé poziti Nach Einatmen von Dampfen ins Freie gehen. Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen. Agent extincteur : En cas d'ingestion, prendre tout de suite le conseil d'un medecin Jeg pallen) Extinauishi dia: W X bon dioxide. dry chemicals. f Jezeli wdychate$ opary produktu wyjdz na dwor.

NOGTpafanusT 4a ce M3Hece Ha YMCT Bb3ayx. [pn nornbLaHe, o okam'zﬂe vyhle(_:lejte I_E:*kz’lrskou pomoc. Léschmittel: Protection incendie et Eau pulvérisée, gaz carbonique, poudre extinctrice, mousse. ﬂ%ﬂ%ﬁotecﬁon- o ater mist, fcar on _t|_0><| e, dry chemicals, foam, W przypadku polkniecia zasiegnij porady lekarza.

HesabaBHO Aa ce NOTbPCU MEANLIMHCKA MOMOLLL. Hasiva: . . . VOde.I rnlha, oxid uhll_c!ty, sucha hgswa, péna Wassernebel, Kohlendioxid, Trockenléschmittel, Schaum Explosion: o . ) Fire and explosion protection: Keep away from ignition sources Materialy gasnicze: Para wodna, dwutlenek wegla, suchy srodek gasniczy, piana
CpencTBO 3a raceHe: BOAHA MbIMa, BbIMEPOAEH ABYOKUC, CyXU CPEACTBa 3a raceHe, nsHa, Ochrana pied pozarem a vybuchem: Nepfiblizovat ke zdrojum vzniceni Brand- und Explosionsschutz: Explosion Tenir éloigné des sources d'inflammation Ochrona przeciw pozarowa i przeciwwybuchowa Trzymaj z dala od zrédet ognia

BSrand- und Explosionsschutz:
SawwTa o noxap u ApLXTe Aaneye oT U3TOYHMLM Ha 3anansaxe. Von Ziindquellen fernhalten Uvoznik: Steinbach VertriebsgmbH
Importeur: Steinbach VertriebsgmbH Aistinger Strafie 2 Importer: Steinbach VertriebsGmbH
BHocuTen: Steinbach VertriebsgmbH D : Steil Vertri | Aistinger Strafe 2 Importateur : Steinbach VertriebsambH 4311 Schwertberg, Austria Aistinger Stralte 2.
Alstinger Stralte 2 Aistinger StraRe 2 4311 Schwertberg, Austria mporta eur/_\'isﬁ:s;gr ;?,ag:zne som https://service.steinbach.at 4311 Schwertberg, Austria Importer: Steinbach VertriebsGmbH
ﬁi;;'isc:r‘:/vieczb;gry\l?:::iaat 1:1311 7chwer‘tberg, gus:]ria https://service.steinbach.at 4311 Schwertberg, Austria https://service.steinbach.at 431%Ai§gu‘ghlzrni:?§iﬁstria
§ . 5 ttps://service.steinbach.at . i : ,
p https://service.steinbach.at https://service.steinbach.at
GHS02 GHS07 GHS02 GHS07
D
GHS02 GHS07 GHS02 GHS07 GHS02 GHS07 GHS02 GHS07 Opasnost oot GHS02 GHS07
onacHocT nebezped Gefahr Danger Niebezpieczenstwo
ot , Set pentru lucrér d i deziv 061356 SK Eiﬂaso?sa opravy s lepidlom 061356 sl Komplet za popravilo z lepilom 061356 R Yapistiricili tamir seti 061356 ES Kit de reparacion con pegamento 061356
HU \AJgVItO‘S(SEth ragasztoval 061356 T Kit di riparazione con adesivo 061356 RO ad?zivp5067r; ru lucrari de reparatii cu adeziv lepilo 5073 Yapistirici 5073 Adhesivo 5073
esive

Alkalmazasi informaciok: A kisebb (1-2 mm nagysagu) lyukakat egy csepp ragasztoval javithatja
meg. A félian keletkezett nagyobb lyukakat, vagy sériiléseket ugy
javithatjia meg, hogy a ragasztas helyét megtisztitja, egy megfeleld
PVC-foliadarabot kivag, és azt ragasztdval bekeni. A féliadarabot
azonnal a ragasztas helyére kell nyomni, és kozéprél kifelé kell simitani.
Viz alatti javitasokhoz javasoljuk Onnek, hogy a foltdarabot hajtsa 6ssze,
és csak a javitandd helyen hajtsa szét, és nyomja a javitandé helyre,
hogy még elég ragaszto legyen rajta.

Kérjik, hogy a nagyobb javitott helyeket hagyja egy éjszakan at
levegdzni.
Termék azonositasa:

CAS 141-78-6 Etil-acetat, CAS 78-93-3 Butanon, CAS 79-20-9 Metil-acetat, CAS 67-64-1 Aceton

H225 Fokozottan tiizveszélyes folyadék és gbz.

H319 Silyos szemirriticiét okoz.

H336 Almossdgot vagy szédiilést okozhat.

EUHO066 Ismétl3d6 expozicio a bér kiszaradasat vagy megrepedezését okozhatja.

P101 Orvosi tandcsadas esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy cimkeéjét.

P102 Gyermekektél elzarva tartandd.

P210 H6t6l, forro feliiletektél, szikratol, nyilt langtol és mas gyujtéforrastol tavol tartando. Tilos a
dohanyzés.

P271 Kizarélag szabadban vagy jol szell6z6 helyiségben hasznalhato.

P403+P235 Jol szell6z6 helyen térolando. Hiivos helyen tartando.

P501 A tartalom/edény elhelyezése hulladékként: az veszélyeshulladék-gyijt6 helyre kell vinni.

Teenddk baleset és tiiz esetén:

Kifolyas / kiomlés utan: szivoképes anyaggal kell felitatni, a szennyezddott helyeket koromlakk-

lemoséval kell megtisztitani.

Elsésegély: Szemmel torténd érintkezés esetén legalabb 15 percig kell ébliteni,
és azonnal orvoshoz kell fordulni. Bérrel torténé érintkezés esetén
szappannal kell lemosni. A g6zék belélegzése utan a szabad
levegdre kell menni. Lenyelése esetén azonnal orvos tanacsat kell
kérni.

Oltéanyaq: vizfatyol, széndioxid , szérazoltéanyag, hab

Tiiz- és robbanasvédelem: Gyulladasveszélyes helyektdl tavol kell tartani.

Importélja: Steinbach VertriebsgmbH
Aistinger Stralle 2
4311 Schwertberg, Austria
https://service.steinbach.at

GHS02 GHsS07

Veszély

adesivo 5073

Istruzioni per I'uso Fori di piccole dimensioni (da 1 a 2 mm) possono essere riparati con
una goccia di adesivo. Fori o buchi di maggiori dimensioni nel PVC
possono essere riparati nel seguente modo: pulire dapprima il punto da
riparare, ritagliare un pezzo di PVC delle dimensioni adeguate e
stendervi I'adesivo. Premere immediatamente il rattoppo di PVC sulla
parte da riparare e strofinare dal centro verso I'esterno. Per riparazioni
in acqua si consiglia di ripiegare il rattoppo di PVC, ridistenderlo solo in
prossimita del punto da riparare e quindi pressarlo sul punto da riparare
in modo da conservare una quantita sufficiente di adesivo.

Lasciare asciugare all'aria per una notte i punti riparati di maggiori
dimensioni.

Identificazione del prodotto:

CAS 141-78-6 Etilacetato, CAS 78-93-3 Butanone, CAS 79-20-9 Acetato di metile, CAS 67-64-1

Acetone

H225 Liquido e vapori facilmente inflammabili.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini.

EUHO066 L'esposizione ripetuta puod provocare secchezza o screpolature della pelle.

P101 In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o l'etichetta del
prodotto.

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di
accensione. Non fumare.

Instructiuni de utilizare: Puteti i repera orificiile mai mici (dimensiune 1-2mm) cu o picaturd de
lipici. Puteti repara orificile mai mari sau defectiunile la nivelul foliei prin
curétarea locului de lipire si decuparea unei sectiuni corespunzatoare
din folia PVC, cu acoperirea acesteia cu lipici. Bucata de folie va fi
presata imediat pe locul care trebuie lipit, cu apasarea acesteia de la
mijloc cétre exterior. Pentru lucrarile de reparatii sub apa va
recomandam impaturirea bucatii de folie si despaturirea acesteia numai
langa sectiunea care trebuie reparata, cu presarea acesteia pe locul
respectiv pentru a beneficia de o cantitate suficientd de adeziv.

Va rugam sa aerisiti In timpul noptii peticele mai mari.

Ident

area produsul

Acetona

H225 Lichid si vapori foarte inflamabili.

H319 Provoaca o iritare gravé a ochilor.

H336 Poate provoca somnolentd sau ameteald.

EUHO066 Expunerea repetatd poate provoca uscarea sau craparea pielii.

P101 Daci este necesara consultarea medicului, {ineti la indemani recipientul sau eticheta
produsului.

P102 A nu se lisa la indemana copiilor.

aprindere. Fumatul interzis.
P271 A se utiliza numai in aer liber sau in spatii bine ventilate.

CAS 141-78-6 Acetat de etil, CAS 78-93-3 Butanona, CAS 79-20-9 Acetat de metil, CAS 67-64-1

P210 A se pistra departe de surse de cildurd, suprafete fierbinti, scantei, flaciri si alte surse de

P271 Utilizzare soltanto all‘aperto o in luogo ben ventilato.
P403+P235 Conservare in luogo fresco e ben ventilato.
P501 Smaltire il prodotto/recipiente in un punto di raccolta rifiuti pericolosi o speciali.

Provvedimenti in caso di incidenti e incendi

Dopo sversamenti / fuoriuscite Raccogliere con materiale assorbente, pulire i punti interessati con un
prodotto per la rimozione di smalto per unghie.

Pronto soccorso  In caso di contatto con gli occhi, lavare per almeno 15 minuti e
chiamare immediatamente un medico. In caso di contatto con la pelle,
lavare con sapone. In caso di inalazione di vapori, recarsi all'aria
aperta. In caso di ingestione consultare immediatamente un medico.

Sostanze estinguenti Nebbia d'acqua, anidride carbonica, polveri, schiuma.
Prevenzione incendio e scoppio Tenere lontano da fonti d'incendio
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Importato da: Steinbach VertriebsgmbH

Aistinger Strale 2
4311 Schwertberg, Austria
https://service.steinbach.at

Pericolo

P403+P235 A se depozita intr-un spaiu bine ventilat. A se pastra la rece.

P501 Aruncati continutul/recipientul la un centru de colectare a deseurilor periculoase sau speciale.

Mésuri in caz de accidentes i incendii:

Dupa résturnare / scurgere: se colecteaza cu material absorbant, iar zonele contaminate se curata
cu acetona.

Tn cazul contactului cu ochii se clateste minim 15 minute, se consulta
medicul fara intarziere. In cazul contactului cu pielea, se spalé cu
sapun. Dupa inhalarea vaporilor, victima se va deplasa la aer curat.

In caz de ingerare este necesaréa consultarea fara intarziere a
medicului.

Prim ajutor:

Substanta de stingere
a incendiilor: Apa pulverizata, dioxid de carbon, substanta uscata de stingere a
incendiilor, spuma,

Protectie impotriva incendiilor
si a exploziilor:

&

GHS02 GHS07

Se va feri de surse de foc

Importator: Steinbach VertriebsgmbH
Aistinger Stralle 2
4311 Schwertberg, Austria
https://service.steinbach.at

Pericol

Pokyny na pouZzitie: Mensie diery (velkost 1-2 mm) méZzete opravit jednou kvapkou lepidla.
Vacsie diery alebo poskodenia folie moZete opravit tak, Ze miesto pre
lepenie odistite a vystrihnete zodpovedaijuci kusok félie z PVC a potriete
lepidlom. Kusok félie je nutné ihned pritlacit na miesto, ktoré ma byt
zalepené a vyhladit' ho od stredu smerom k vonkaj$im okrajom. Pre
opravy pod vodou Vam odportic¢ame, aby ste féliovl zaplatu poskladali
a opat ju rozbalili az v blizkosti opravovaného miesta a pritladili ju na to
miesto, aby ste mali eSte dostatok lepidla.

Vacsie opravované miesta nechajte cez noc vyvetrat.

Identifikacia vyrobku:
CAS 141-78-6 Etyl-acetat, CAS 78-93-3 Butanon, CAS 79-20-9 Metyl-acetat, CAS 67-64-1 Acetén

H225 Velmi horlava kvapalina a pary.

H319 Sposobuje vazne podrazdenie odi.

H336 Moze sposobit ospalost alebo zavraty.

EUH066 Opakovana expozicia méZze sposobit’ vysusenie alebo popraskanie pokozky.

P101 Ak je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku.

P102 Uchovavajte mimo dosahu deti.

P210 Uchovavajte mimo dosahu tepla, horticich povrchov, iskier, otvoreného ohna a inych zdrojov
zapdlenia. Nefajcite.

P271 Pouzivajte iba na volnom priestranstve alebo v dobre vetranom priestore.

P403+P235 Uchovévajte na dobre vetranom mieste. Uchovavajte v chlade.

P501 Zneskodnite obsah/nadobu pre mieste zberu nebezpecného alebo $pecidlneho odpadu.

Opatrenia pri nehodach a poziaroch:

Po vyliati / vyte€eni: So savym materidlom pozbierat, znecistené miesta ocistit odlakovacom
na nechty.

Pri kontakte s o€ami min. 15 min. vyplachovat, ihned vyhladat lekéara.
Pri kontakte s koZzou umyt mydlom. Po vdychnuti par vyjst na Cerstvy
vzduch. Pri prehltnuti ihned vyhfadat radu lekara.

Hasiace prostriedky: vodna hmla, oxid uhli¢ity, suchy hasiaci prostriedok, pena

Protipoziarna a protivybuchova ochrana: Nepriblizovat k zdrojom zapalenia

O
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Prva pomoc:

Dovozca: Steinbach VertriebsgmbH

Aistinger StraRe 2
4311 Schwertberg, Austria
https://service.steinbach.at

Nebezpecenstvo

Navodila za uporabo:
luknje ali poskodbe na foliji lahko popravite tako, da ocistite
poskodovano obmocje, odrezete ustrezno velik kos PVC folije in

premazete z lepilom. Kos folije takoj pritisnite na mesto poskodbe in ga

takoj za¢nite gladiti iz sredine navzven. Za popravila pod vodo
priporo¢amo, da mesto folije zloZite in jo razgrnete $ele na podrocju
mesta popravila in pritiskate na mesto, da bo ostalo $e dovolj lepila.

Vecja popravljena mesta naj se preko noci dobro prezracijo.

Identifikacija izdelka:
CAS 141-78-6 Etil acetat, CAS 78-93-3 Butanon, CAS 79-20-9 Metil acetat, CAS 67-64-1 Aceton

H225 Lahko vnetljiva tekoc¢ina in hlapi.

H319 Povzro¢a hudo drazenje o¢i.

H336 Lahko povzro¢i zaspanost ali omotico.

EUHO066 Ponavljajoca izpostavljenost lahko povzroci nastanek suhe ali razpokane koze.

P101 Ce je potreben zdravniski nasvet, mora biti na voljo posoda ali etiketa proizvoda.

P102 Hraniti zunaj dosega otrok.

P210 Hraniti lo¢eno od vrocine, vro¢ih povrsin, isker, odprtega ognja in drugih virov vziga.
Kajenje prepovedano.

P271 Uporabljati le zunaj ali v dobro prezracevanem prostoru.

P403+P235 Hraniti na dobro prezracevanem mestu. Hraniti na hladnem.

P501 Odstraniti vsebino/posodo predati odstranjevalcu nevarnih ali posebnih odpadkov.
-Ukrepi ob nesreéah in pozarih:

prestrezite z vpojnim materialom, onesnaZzena mesta ocistite z

odstranjevalcem laka za nohte.

V primeru stika z o&mi spirajte vsaj 15 minut, takoj pois¢ite zdravnisko

pomog€. Pri stiku s koZo operite z milom. Ob vdihovanju hlapov pojdite

na prosto. Ob zauZitju takoj poi§¢ite zdravni§ko pomo¢.

Sredstva za gaSenje: vodna meglica, ogljikov dioksid, suho sredstvo za gasenje, pena,

Zascita pred pozarom in eksplozijami: Hranite lo¢eno od virov vziga.
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GHS02 GHS07
Nevarno

Ob razlitju / izteku:

Prva pomo¢:

Uvoznik: Steinbach VertriebsgmbH
Aistinger Strale 2
4311 Schwertberg, Austria
https://service.steinbach.at

Manjse luknje (velikosti 1-2 mm) lahko popravite s kapljico lepila. Vecje

Kullanma talimati: Ufak delikleri (1-2mm biiyiikligiinde) damla yapistiric ile tamir
edebilirsiniz. Daha bilylik delikleri veya hasarlari, yapistirilacak
yeri temizleyerek, uygun biyiiklikte PVC-Folyo pargasi keserek
ve yapistirici stirerek tamir edebilirsiniz. Folyo pargasini derhal
yapistirilacak yere bastirin ve ortadan dis tarafa dogru siriin.
Su altinda tamir igin size, folyo pargasini katlamanizi ve énce
tamir edilecek yeri kapatmanizi ve yeterince yapistiriciya sahip
olmak igin bu yere karsi bastirmanizi tavsiye ederiz.

Tamir edilen daha biiylk yerleri litfen gece boyunca havalandirin.

Uriin tanimlama:
CAS: 141-78-6 etil asetat 15-25%, CAS: 78-93-3 butanon 20-35%, CAS: 67-64-1 aseton 15-25%

H225 Kolay alevlenir sivi ve buhar.

H319 Ciddi g6z tahrisine yol acar.

H336 Rehavete veya bas dénmesine yol agabilir.

EUH066 Tekrarli maruz kalmalarda ciltte kuruluga ve catlaklara neden olabilir
P101 Tibbi tavsiye gerekiyorsa, ambalaji veya etiketi saklayin.

P102 Cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

P210 Isidan/kivilcimdan/alevden/sicak yiizeylerden uzak tutun. — Sigara igilmez.
P271 Sadece disarida veya iyi havalandirilan bir alanda kullanin.

P403+P235 Iyi havalandiriimis bir alanda depolayan. Soguk tutun.

P501 Igerigi/kabi tehlikeli atik bertaraf edin.

Kaza ve yanginlarda énlemler:
Dokiild!

temizleyin.

ten / Sizmasindan sonra: Emici bir malzeye emdirin, kirlenmis yerleri timak cilasi gikaricisi ile

Instrucciones de uso: Los agujeros pequerios (1-2 mm de tamafo) se pueden reparar con una

reparar limpiando la zona de pegado y recortando un remiendo
de PVC del tamafio adecuado y untandolo con pegamento. EI

le recomendamos plegar primero el remiendo de liner y abrirlo
tan solo en la zona a reparar, presionando entonces

contra la zona, para que todavia tenga suficiente pegamento.
Las zonas mas grandes deben ventilarse durante toda la noche.

Identificacién del producto:
Acetona

H225 Liquido y vapores muy inflamables.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.
P102 Mantener fuera del alcance de los nifos.

otra fuente de ignicién. No fumar.
P271 Utilizar tinicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.
P403+P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

gota de pegamento. Los agujeros més granes o los dafios en el liner se pueden

remiendo de liner debe ser presionado inmediatamente sobre la zona de pegado y
estirado desde el centro hacia el exterior. Para las reparaciones debajo del agua

CAS 141-78-6 Acetato de etilo, CAS 78-93-3 Butanona, CAS 79-20-9 Acetato de metilo, CAS 67-64-1

EUHO066 La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel.P101 Si

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier

P501 Eliminar el contenido/el recipiente en un punto de recogida publica de residuos especiales o

lilk yardim: Gobze temas etmesi halinde en az 15 dakika yikayin, derhal bir doktora

bagvurun. Cilde temas ettidinde sabunla yikayin. Buharlarinin
solunmasindan sonra agik havaya g¢ikin. Yutulmasi halinde hemen
doktora bagvurun.

Sondiirme maddesi: Su buhari, karbon dioksit, kuru séndiirme maddesi, képik,
Yangin ve patlamaya karsi koruma:Ates kaynaklarindan uzak tutun
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ithal eden: Steinbach VertrbsgmbH
Aistinger StralRe 2

4311 Schwertberg, Austria
https://service.steinbach.at

Tehlike

peligrosos.

Tras vertido / pérdidas:
IPrimeros auxilios:

Agente extintor:

GHS02
Peligro

Proteccién antiincendios y anti explosiones:

OB

GHsS07

Medidas en caso de accidentes y de incendios:

Recoger con un material absorbente, limpiar las zonas sucias con quitaesmalte de
ufias.

En caso de contacto con los ojos aclarar como min. 15 min con el parpado abierto
debajo de agua corriente. Si persisten los trastornos consulte a un médico.

En caso de contacto con la piel lave con jabén.

Si se han inhalado vapores salga al aire libre.

Si se ha ingerido, consulte inmediatamente al médico.

Agua nebulizada, diéxido de carbono, polvo quimico, espuma, espuma resistente
al alcohol.

Mantener alejado de los focos de ignicion

ithal eden: Steinbach VertriebsgmbH
Aistinger Stralle 2

4311 Schwertberg, Austria
https://service.steinbach.at




